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YILLIK Stil Rehberi
YILLIK: Annual of Istanbul Studies kabul ettigi makalelerin tiim dipnot ve kaynakgalarda The
Chicago Manual of Style’n on sekizinci baskisina uygun olmasini beklemektedir

(https://www.chicagomanualofstyle.org/tools_citationguide/citation-guide-1.html). Arastirma

makalesi sunan yazarlar tam bir kaynakc¢a olusturmali, kitap veya sergi incelemesi, Meclis ve
Cabinet yazilar1 sunan yazarlar ise sadece dipnotlarda uygun bi¢imde diizenlenmis tam

referanslar vermelidir.

Asagida, YILLIK 1n format, alintilar ve noktalama isaretleri, biiyiik harf kullanimu, tarihler,
sayilar, dil ve kaynak¢a konularindaki beklentilerine iliskin kisa bir genel bakis sunulmaktadir.

Gerekli durumlarda Chicago stilinden farkliliklar da belirtilmistir.

Format
e Metinde cift satir aralig1 kullanilmali (dipnotlarda tek), metin sola dayali olmali ve Times
New Roman yaz1 tipinde yazilmalidir (gévde metin 12 punto, dipnotlar 10 punto).
e Paragraflar ayirmak igin aralarinda bir bos satir birakilmalidir. Yeni paragrafin ilk satirt
satirbag1 yapilmamalidir.
e Farkli baslik ve altbagliklar bu sekilde ayrilmalidir:
o Bashk1
o Bashk 2
o Bashk 3

Alntilar ve Noktalamalar
e Almtilar i¢in “cift” tirnak isareti kullanilmali, ‘tek’ tirnak isareti alint1 icinde alintilara
ayrilmalidir. "Diiz" tirnak isaretleri ve kesme isaretlerinden kaginilmalidir (ige veya disa
dogru kivrilmayan, diiz yukar1 ve asag1 giden isaretler).
e Alint1 sonundaki nokta ve virgiiller kapanis tirnak isaretlerinin igine, iki nokta ve noktali
virgiiller ise tirnak isaretlerinden sonra yerlestirilmelidir. Soru isaretleri alintilanan

metnin bir parcasiysa i¢e, degilse diga konulmalidir.


https://www.chicagomanualofstyle.org/tools_citationguide/citation-guide-1.html
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Ug satir veya daha uzun alintilar tirnak isaretleri icine almak yerine girintili olarak
ayarlanmalidir.

Alintilanan metne eklenen her sey koseli parantez i¢cine alinmalidir. Cikarilan kisimlari
belirtmek i¢in parantez i¢i ii¢ nokta (...) kullanilmalidir (alintinin baginda ve sonunda
buna gerek yoktur).

Ciimle i¢inde bir kesinti belirtmek veya yan diislinceleri ayirmak i¢in bosluksuz uzun tire

— (U+2014) kullanin. Bu uzun tire, climle i¢inde parantez gorevi goren ifadeleri

belirtmek i¢in kullanilir.

Biiyiik Harf Kullanimi

Tiim Ingilizce basliklar ve eser adlar1 icin Chicago nun biiyiik harf stili kullanilmalidur.
Genel olarak bu, tanimliklar (a, an, the), kisa baglaclar (and, but, for, or, nor) ve dort veya
daha az harften olusan edatlar (on, out / Onward, Upward) disinda her seyi biiyiik harfle
yazmak anlamina gelir.

Tiirk¢e basliklar i¢in Tiirk Dil Kurumu’nun onerileri izlenmelidir. TDK ve, ile, ya, veya,

yvahut, ki, da, de kelimeleri ile mi, mi, mu ve mii soru ekleri disinda her seyin biiyiik harfle
yazilmasini 6nermektedir.

Diger dillerdeki bagliklarin biiyiik harf kullaniminda, o dillerdeki yerlesik kurallar takip
edilmelidir. Stiphe durumunda, Chicago’nun ciimle-tarz1 biiyiik harf kullanim1 semasi
tercih edilmelidir; yalnizca ilk kelime, 6zel isimler ve iki noktadan hemen sonra gelen
harf biiyiik yazilmalidir.

Kurumlarin, makamlarin ve devletlerin adlar1 dahil olmak {izere tiim 6zel isimler biiytlik
harfle yazilmalidir (6rnegin, Divan-1 Hiimayun, Ortodoks Patrikhanesi, Osmanl
Imparatorlugu), ancak ayni seylere genel atiflar kiigiik harfle yazilmalidir (divan,
patrikhane, imparatorluk).

Resmi unvanlar yalnizca bir isme bagli oldugunda biiyiik harfle yazilmalidir (6rnegin,
sultan, ama Sultan Murad IV).

Donem adlar 6zel isim igermediginde kiiclik harf ile yazilir (6rnegin, antik ¢ag, ortagag

donemi, ge¢ Osmanli, erken cumhuriyet ama Tiirkiye Cumhuriyeti). Sanatsal veya


https://tdk.gov.tr/icerik/yazim-kurallari/buyuk-harflerin-kullanildigi-yerler/
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kiiltiirel akimlarin (6rnegin, barok mimari, Gotik katedral, Ronesans, edebi ronesans) ve
benzerlerinin biiyiik harfle yazimi igin Ingilizce yazimlari ile paralellik olmasi agisindan

Merriam-Webster’1n licretsiz cevrimici sozligi takip edilmektedir. Geri kalan her sey i¢in

TDK’nin onerileri izlenmelidir.

Arapca onekler “al-” veya “el-” bagligin basinda biiyiik harfle yazilmak zorunda degildir.
Ancak, bir notun, bibliyografik girdinin veya climlenin basinda her zaman biiytik harfle

yazilmalidir.

Tarihler

Tarihler i¢cin Amerikan formati (ay, giin, y1l) yerine Avrupa formati (giin, ay, y1l)
kullanilmalidir (6rnegin, 14 Subat 2025, Subat 14, 2025 degil).

Yiizyillar yazi ile yazilmalidir (yani “on altinc1 ylizy1l”, “16°nc1/16. yiizy1l” degil).
Yaklasik tarihler i¢in, 6rnegin “yak. 1800 kullanilmalidir.

YILLIK dergisinde MO ve MS kullanimlari tercih edilir.

Dogum ve 6liim tarihleri “d. 1882/6. 1776” 6rnegindeki gibi yazilmalidar.

Sayilar

Genel olarak, iki veya daha az sozciikle ifade edilebilen herhangi bir say1 yaz ile
yazilmalidur.

Ancak: Tarihler (1 Ocak), yiizdeler (yiizde 12), kisaltilmis 6l¢ii birimleri (5 km) ve bir
belgenin belirli boliimlerini ifade etmek i¢in (sayfa 2, sekil 1) her zaman rakamlar
kullanilmalidir.

Tarih ve say1 araliklari i¢in bosluksuz tire “—~" (U+2013) kullanilmalidir. Say1 araliklar1 su
sekilde kisaltilmalidir: 100'den kiigiik sayilar i¢in veya say1 100 veya 100’iin bir kat1
oldugunda, tiim rakamlar (71-72, 100—104 gibi); 101 ile 109 ve benzerleri i¢in, sadece
degisen kistm (101-8, 808—33 gibi) ve 110 ile 199 ve benzerleri i¢in, daha fazlasina iki
veya ihtiya¢ duyuldugu kadar rakam kullanilmalidir (321-28, 1187210 gibi).

Bin veya daha fazla olan sayilar i¢in, binler, milyonlar vb. ayirmak i¢in nokta

kullanilmali, ondalik yerini belirtmek icin ise virgiil kullanilmalidir (6rnegin, Istanbul’un


https://www.merriam-webster.com/dictionary
https://tdk.gov.tr/icerik/yazim-kurallari/buyuk-harflerin-kullanildigi-yerler/
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niifusu 15.701.602 kisi veya 15,7 milyondur). Bu, noktasiz virgiilsiiz yazilmas1 gereken
sayfa veya satir numaralari ya da dort veya daha az basamakli yillar i¢in gecerli degildir.
Miimkiin oldugunda, say1y1 yaziya dokerek veya ciimleyi yeniden diizenleyerek bir
climleye rakamla baglamaktan kaginilmalidir.

Metinde birbirine yakin bir dizi say1 ayn1 kategorideki seylere atifta bulunuyorsa,
karigiklig1 6nlemek icin her biri i¢in rakamlar kullanilabilir. Netlik saglamak i¢in
rakamlar ve yaziyla yazilmis sayilarin bir karisimi da kullanilabilir (6rnegin, ti¢ adet 2
katl1 bina).

Bir nesnenin boyutlarini ifade etmek i¢in 20 x 15 cm formati kullanilmalidir ("x" yerine

U+00D7 ile).

YILLIK Tiirkc¢e imla i¢in Tiirk Dil Kurumu ve Necmiye Alpay’in Tiirkce Sorunlart

Kilavuzu’nu (Metis, 2018) takip eder. ingilizce imla i¢in Merriam-Webster’ 1 iicretsiz

cevrimici sOzligu esas alinir.

Ozel isimler disinda Tiirk¢e olmayan kelimeler italik yazilmalidir. Tiirkge yayimlarda
Arapca, Osmanl Tiirkcesi ya da Farsca bir kelime gegiyorsa, kelimenin modern Tiirk¢ede
kabul edilen bir yazimi varsa o tercih edilir.

Bizans isimleri ve terimleri i¢in, Y/LLIK Herkiil Millas’in “Yunanca’'nin Tirkce Harflerle

Yazilis1” kilavuzunda Onerilen imlayi takip eder.

Eger makalenin argiimanlar1 bagka tiirlii bir kullanim1 mecbur birakmiyorsa, Arapga,
Osmanli Tiirkgesi ve Farsga kelimeler icin transliterasyon alfabesi kullanilmaz. Chicago
Manual of Style’in 6nerdigi gibi, sadece ayin (), hemze (*) ve sapka (") isaretleri

kullanilir

Sekiller

Sekiller mutlaka metin dosyasindan ayrica, sekil numaralari belirtilmis bigimde
gonderilmeli, miimkiinse “TIFF” formatinda (“JPEG” formati yerine) ve en az 300 dpi

olmalidir.


https://sozluk.gov.tr/
https://www.merriam-webster.com/dictionary
https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/783603
https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/783603
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e Word dosyasina tasinmis sekiller kesinlikle kabul edilmeyecektir. Tiim sekiller bir bulut
servisine (Google Drive, MS OneNote, Dropbox, WeTransfer gibi) yiiklenip, sekil
listesiyle birlikte gonderilmelidir.

e Metin iceren gorsel malzemeler, editoryal siire¢ sirasinda degistirilebilecek bir bigim
icinde gonderilmelidir. Bilgisayarda hazirlanmis bu dosyalar, baglangigtaki dijital formati
icinde gonderilmelidir (Adobe Illustrator Al ya da edit edilebilir .EPS). Eger gorsellerin
iizerine yaz1 yazilmasi gerekiyorsa, bu yazi ayrica metin olarak iletilmelidir.

o Sekillere iligkin referanslar metinde “1”’den baslayarak ardisik siralanmali ve (sek. 1),
(sek. 2) biciminde, kirmiz1 renk ile yazilmalidir. Bu atiflara karsilik gelen sekiller de aym
siraya uymalidir.

e Sckillerin alt yazilar listelenirken, numaradan sonra iki nokta koyulmali ve bir bosluk
birakilmali; yalnizca bastaki sozciigiin ilk harfi biiyiik, 6teki sozctikler kiiciik harflerle
yazilmalidir (yayin adlarinda aslina uygun olmak kaydiyla).

e Tablolar da sekil olarak degerlendirilir. Buna ek olarak, tiim tablolar formatlanmamuis bir
sekilde ve ayr1 bir Word dosyasi ile iletilmelidir.

e Zorunlu olmadikga kitap ya da dergi gibi basili kaynaklardan taranmis gorsel malzeme
gonderilmemelidir, ¢iinkii baskida kalitesiz ve dalgali bir goriiniim ortaya ¢ikacaktir.

e Tiim gorsel materyaller kaynak olarak degerlendirilmeli ve bu nedenle uygun sekilde
referanslandirilmalidir. Eger arsiv materyali ise arsiv bilgisi, bir bagka yayindan aynen
alinan sekillerde, sekil adi/agiklamasi sonunda kaynak gosterilmelidir ve yayin
Kaynakca’ya eklenmelidir.

e YILLIK, yukaridaki kistaslara uymayan, referanslar1 yazar tarafindan uygun bicimde
verilmemis ya da derginin tasarim ilkelerine uygun olmayan gorselleri yazarlarina haber

vermek kaydi ile yayimlamamak hakkini sakli tutar.

Referanslar
e Kaynakca i¢in son notlar veya parantez i¢i notlar yerine dipnotlari tercih edin. Kitap
incelemelerinde alintilanan eser belliyse, kutsal metin referanslarinda veya benzer

durumlarda parantez i¢i notlar kullanabilirsiniz.
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Dipnotlar1t miimkiin oldugunca ciimle sonuna veya noktalama isaretlerinin ardina

yerlestirin.

Bir makale veya kitap boliimiinden alint1 yaparken, sadece basvurdugunuz sayfalari

belirtin.

Yazarlardan, 6zellikle ¢cevrimigi erigilebilen kaynaklar (dergi makaleleri ve kitap

boliimleri gibi) i¢in varsa DOI tabanli URL veya benzer bir link eklemeleri beklenir.

Chicago kilavuzunun 18. baskisinin artik 1900°den sonra basilan kitaplar i¢in basim

yerini veya diizenlenmis bir kitaptaki boliimiin sayfa araligini belirtmeyi gerekli

gormedigini unutmayin. Ancak bu bilgilerin okuyucular i¢in faydali olacagini

diistinliyorsaniz, 6zellikle okuyucularin tanimryor olabilecegi yayinevleri i¢in bu bilgileri

ekleyebilirsiniz.

Chicago kilavuzu “ibid.” (tekrarlanan referans icin) ve “idem” (tekrarlanan yazar adi

icin) kullanimin1 6nermese de, Y/LLIK dergisi, referans verilen eser veya yazar agikca

anlasilir oldugu stirece her ikisini de kabul eder (yazarlar bu konuda Chicago stilini de

takip edebilirler).

Ornek Referanslar

Kitap

Derleme

Kitap

Dipnot

Otto Demus, Byzantine Art and the West
(Weidenfeld and Nicolson, 1970), 22-36.

Manuela Studer-Karlen, der., Biography of a
Landmark: The Chora Monastery and Kariye
Camii in Constantinople/Istanbul from Late
Antiquity to the 21st Century (Brill, 2023),
https://doi.org/10.1163/9789004679801.

Lucy Grig ve Gavin Kelly, der., Two Romes: Rome
and Constantinople in Late Antiquity (Oxford
University Press, 2012).

Kaynak¢a

Demus, Otto. Byzantine Art and the West.
Weidenfeld and Nicolson, 1970.

Studer-Karlen, Manuela, der. Biography of a
Landmark: The Chora Monastery and Kariye
Camii in Constantinople/Istanbul from Late
Antiquity to the 21st Century. Brill, 2023.
https://doi.org/10.1163/9789004679801.

Grig, Lucy, ve Gavin Kelly, der. Two Romes:
Rome and Constantinople in Late Antiquity.
Oxford University Press, 2012.


https://doi.org/10.1163/9789004679801
https://doi.org/10.1163/9789004679801
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John Matthews, “The Notitia Urbis
Constantinopolitanae,” Two Romes: Rome and

Constantinople in Late Antiquity, der. Lucy Grig ve
Gavin Kelly (Oxford University Press, 2012), 100.

Matthews, John. “The Notitia Urbis
Constantinopolitanae.” Two Romes: Rome and
Constantinople in Late Antiquity, derleyenler Lucy
Grig ve Gavin Kelly. Oxford University Press,
2012.

YA DA

(eger derleme kitap bir biitiin olarak kaynakca da ayrica yer aliyorsa ve daha
once bir dipnotta da belirtildiyse)

John Matthews, “The Notitia Urbis
Constantinopolitanae,” Grig ve Kelly, Two Romes,

100.

Giilru Necipoglu, “Architectural Dialogues Across
the Eastern Mediterranean: Monumental Domed
Sanctuaries in the Ottoman Empire and
Renaissance Italy,” The Companions to the History
of Architecture, der. Harry Francis Mallgrave, cilt
1, Renaissance and Baroque Architecture, der.
Alina Payne (Wiley Blackwell, 2017),
https://doi.org/10.1002/9781118887226.wbcha021.

Matthews, John. “The Notitia Urbis

Constantinopolitanae.” Grig ve Kelly, Two Romes.

Necipoglu, Giilru. “Architectural Dialogues Across
the Eastern Mediterranean: Monumental Domed
Sanctuaries in the Ottoman Empire and
Renaissance Italy.” The Companions to the History
of Architecture, derleyen Harry Francis Mallgrave,
cilt 1, Renaissance and Baroque Architecture,
derleyen Alina Payne. Wiley Blackwell, 2017.
https://doi.org/10.1002/9781118887226.wbcha021

Fezanur Karaagaclioglu, “Exotic and Toxic? Plague
in Early Nineteenth-Century Galata-Pera,” YILLIK:
Annual of Istanbul Studies 2 (2020): 11,
https://doi.org/10.53979/villik.2020.2.

Suraiya Faroghi, “Aziz Nesin About Himself and
His Parents: Poor People in Istanbul During the
Late Ottoman Period,” International Journal of
Middle East Studies 53, no. 2 (2021): 340,
https://doi.org/10.1017/S0020743821000404.

Lorans izabel Baruh, “The Transformation of the

‘Modern’ Axis of Nineteenth-Century Istanbul:

Karaagaclioglu, Fezanur. “Exotic and Toxic?
Plague in Early Nineteenth-Century Galata-Pera.”
YILLIK: Annual of Istanbul Studies 2 (2020): 7—
34. https://doi.org/10.53979/villik.2020.2.

Faroqhi, Suraiya. “Aziz Nesin About Himself and
His Parents: Poor People in Istanbul During the
Late Ottoman Period.” International Journal of
Middle East Studies 53, no. 2 (2021): 337-343.
https://doi.org/10.1017/S0020743821000404.

Baruh, Lorans {zabel. “The Transformation of the

‘Modern’ Axis of Nineteenth-Century Istanbul:
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https://doi.org/10.1017/S0020743821000404
https://doi.org/10.1017/S0020743821000404
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Property, Investments and Elites from Taksim
Square to Sirkeci Station” (doktora tezi, Bogazici

Universitesi, 2009).

Beyza Topuz, “In Pursuit of Social Cohesion and
Harmony in Urban Space: The External and
Internal Dynamics of Neighborhoods in Early
Eighteenth-Century Ottoman Istanbul” (yiiksek

lisans tezi, Istanbul Sehir Universitesi, 2018).

Victor-Marie de Launay, ‘“Notice sur les
fortifications de Galata,” Journal de

Constantinople, 1 Aralik 1864.

Halil Inalcik, “Mehmed 11,” in Isldm Ansiklopedisi:

Islam Alemi Tarih, Cografya, Etnografya ve
Biyografya Lugati (Istanbul: Milli Egitim
Basimevi, 1940-1988), 7:506-535.

Halil inalcik, “Mehmed I1,” in Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (Tiirkiye Diyanet Vakfi,
1988-2016), 28:395-407,

https://islamansiklopedisi.org.tr/mehmed-ii.

Property, Investments and Elites from Taksim
Square to Sirkeci Station.” Doktora tezi, Bogazigi

Universitesi, 2009.

Topuz, Beyza. “In Pursuit of Social Cohesion and
Harmony in Urban Space: The External and
Internal Dynamics of Neighborhoods in Early
Eighteenth-Century Ottoman Istanbul.” Yiiksek

lisans tezi, Istanbul Sehir Universitesi, 2018.

Launay, Victor-Marie de. “Notice sur les
fortifications de Galata.” Journal de

Constantinople, 1 Aralik 1864.

Inalcik, Halil. “Mehmed I1.” In Isldm
Ansiklopedisi: Islam Alemi Tarih, Cografya,
Etnografya ve Biyografya Lugati. Cilt 7, 506-535.
Istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1940-1988.

Inalcik, Halil. “Mehmed I1.” In Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi. Cilt 28, 395-407.
Tiirkiye Diyanet Vakfi, 1988-2016.

https://islamansiklopedisi.org.tr/mehmed-ii.
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